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@ DOG MUZZLE

Ch ose

s shown, the muzzle loop must not be too tight.

hetp t e gh p f y dgd ttght nit.
Ioopo your dog, checkin gby nside the snout strap, make sure your
have free tongue movement. A i I | btt th too Ight

Ftt gth muzzle loop:

%

1PI e the m | | p 2.Wear the neck strap behii dth 3.Pull the end of the strap to
the dog's it head and sn: pth buckle part secure the muzzle loop. Do not
well. together. Never twist neck straj p overtighten.

ATTENTION: 1.SELCET A CORRECT SIZE MUZZLE LOOP FOR YOUR DOG.

2BE ARESPONSIBLE DOG OWNER! DO NOT LEAVE YOUR DOG UNATTENDED WHEN
WEARING THE MUZZLE. THE MUZZLE SHOULD NOT BE WORN FOR A LONG TIME.
3THEMUZZLE LOOP SHOULD NOT BE USED TO PUNISH THE DOG.

4HELP YOUR DOG ADAPT TO THE MUZZLE LOOR, EG. GIVING TREATS THROUGH
THE MUZZLE LOOP WHEN FASTENING IT. THIS WILL PROVIDE POSITIVE
REINFORCEMENT.
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@ BOZAL PARA PERROS

E|j

en aspoi'o que se muestra Elb al ni db estar dmas dJ I
'cet el c pdlp ylmetp segurar: d] el espaci ente, y

Ia p y ompruebe que esté bien puesto pasando el dedo indice por dent t dlb al.
| perro pueda ‘espirar col mdm nte y de que p eda move II lengua librel
mejor que esté demasiado suelto que demasiado apretado.

WI@

2. Pongale la tira del cuello por 3. T del extremo de la
dlp y g dq detrés cabe; para ajustar el bozal. No I dj
corr

CUIDADO:. ELIA UNA TALLA DE BOZAL APROPIADA PARA SU PERRO.

2.iSEA UN DUENO RESPONSABLE! NO DEJE A SU PERRO SIN SUPERVISION
MIENTRAS LLEVA EL BOZAL PUESTO. EL BOZAL NO DEBE PERMANECER PUESTO
DURANTE MUCHO TIEMPO.

3. NUNCA UTILICE EL BOZAL COMO CASTIGO PARA SU PERRO.

4, AYUDE ASU PERRO A FAMILIARIZARSE CON EL BOZAL UTILICE TECNICAS DE REFUERZO
POSITIVO, COMO DARLE PREMIOS A TRAVES DEL BOZAL MIENTRAS LO AJUSTA

[ KAGAZNIEC DLA PSA

Wybierz odpowiedni rozmiar petli na pysk dla Two;eg psa:
1.Zmierz pysk swojego psa przy pomocy tasmy mierniczej tak jak zostato to pokazene, petla na pysk nie moze by¢
zbyt ci

demasiado justo.

p wystarczajaco duzo miejsca.
p p awd Ja p prz przesuwan p alcem pod paskiem na pysk czy
pie lysze¢ i swobodnie porusza¢ jezykiem. Lepiej gdy kaganiec

J ! )
Zaktadanie petli na pysk:

r LF I@

1. Uml petle py k 2.Z7al I Z pasek na szyje za gtoy owe 3.Poci Jkon ec aby
psa i upewnij s p zepn Jkl me Upewnij s e zabez p 2y petle py s Nie
prZyI ga. ek a szyje nie jest skreco Goci zbytm

UWAGA:1.WYBIERZ PRAWIDEOWY DLA TWOJEGO PSAROZMIAR.
2.BADZ ODPOWIEDZIALNYM WEASCICIELEM PSA! NIE ZOSTAWIA)
SWOJEGO PSA BEZ OPIEKI PODCZAS NOSZENIA KAGANCA.
KAGANIEC NIE POWINIEN BYC NOSZONY PRZEZ DEUGI CZAS.

3 KAGANCA NIE NALEZY UZYWAC DO KARANIAPSA.
4.POMOZ SWOJEMU PSU DOSTOSOWAC SIE DO KAGANCA NP
DAJAC MU SMAKOLYKI PODCZAS ZAKEADANIA KAGANCA.

{il MUSERUOLA
cegli ut e per muse adatto a

3.Tira | tremt dII cinghia

assicurarsi che cial pef Ip pe
dt(b fbb N t mai lacci. museruola I ingere troppo.

ATIENZIONE 1 SELEZIONA UN ANELLO PER MUSERUOLA DELLA MISURA
CORRETTA PER ILTUO CANE.

2 DIVENTAUN PROPRIETARIO RESPONSABILE DI UN CANE! NON LASCIARE IL CANE
INCUSTODITO QUANDO INDOSSA LA MUSERUOLA. LA MUSERUOLA NON DEVE
ESSERE INDOSSATA PER MOLTO TEMPO.

3LAMUSERUOLA NON DEVE ESSERE USATA PER PUNIRE IL CANE.

4, AIUTAILTUO CANE AD ADATTARSI ALLA MUSERUOLA, AD ES. DARE PRELIBATEZZE
ATTRAVERSO LAPERTURA MUSERUOLA QUANDO LO 51 FISSA. CIO FORNIRA UN
RINFORZO POSITIVO.

(3 MAULKORB FUR HUNDE

W“hl Sie n passenden Maulkorb fiir Ihren Hu d
1.l Ihren Hun e laBband an den ang orl nicht zu eng sein.
er das Mal Bb d um gen g d PI tzf Ihren H d schaffen, ziehen Sie ihn

t.
3Lg n Sie den gwahIt M Ik rb |hrem Hund an und tiberpriifen S ihn, de mit dem Finger in den
nat n fahi Sie sicher, dass lhr H nd Ime k und freie Zungenbewegungen htEtwas

ACHTUNG: 1 WAHLEN SIE EINEN MAULKORB DER RICHTIGEN GROBE FUR IHREN
HUND.

2SEIN'SIE EIN VERANTWORTUNGSBEWUSSTER HUNDEHALTER! LASSEN SIE IHREN
HUND BEIM TRAGEN DES MAULKORBS NICHT UNBEAUFSICHTIGT. DER MAULKORB
SOLLTE NICHT UBER EINEN LANGEREN ZEITRAUM GETRAGEN WERDEN.

3 DER MAULKORB SOLLTE NICHT ZUR BESTRAFUNG DES HUNDES VERWENDET
WERDEN.

4HELFEN SIEIHREM HUND, SICH AN DEN MAULKORB ZU GEWOHNEN, GEBEN SIE
28, LECKEREIEN DURCH MAULKORB, WENN ER BEFESTIGT WIRD. DAS WIRD EINE
POSITIVE VERSTARKUNG SEIN.

([ HONDEN MUILKORF

Kies een goe dm ilkorf voor de hond:
Meet de he int in d
la

et
ats tkht k
d

1.
2.PI iet s
3 P ) vinger tus: e b d n de e hal

le hond kan hijgen en de tong vrij kan b weg n. Een beet tJ I s beter d t t
D "

9

1 PI t d mulk rf erde 2 Leg de halsband achter de kop 3. Trek rustig aan het eind van de
le hon g dat n klik de g Sp Vi I Z g dat de band om de muilkorf vast te
h tg dp ast. h Isband niet ged zetten. Stel niet te strak af.

LET OP . SELECTEEREEN/GOEDE MAAT MULKORF VOOR DE HOND.

2. BEN EENVERANTWOORDELLIKE HONDENBEZITTER! LAAT JE HOND NIET ONBEHEERD

ACHTER TERWIIL DIE EEN MUILKORF DRAAGT. DE MUILKORF MAG NIET VOOR EEN
LANGE PERIODE GEDRAGEN WORDEN.

3. DE MUILKORF MAG NIET GEBRUIKT WORDEN OM DE HOND TE STRAFFEN.

4, HELP JEHOND OM ZICH AAN TE PASSEN AAN DE MUILKORE, BLVOORBEELD DOOR
KOEKJES TE GEVEN DOOR DE MUILKORF ZODRA DIE VASTZIT.DIT ZORGT VOOR
VERSTERKING VAN DE POSITIVITEIT

[ MUSEAU DE CHIEN
N?;Ius eie':ri an a

1 PI I gl ur le nez du 2. Placez la sangle du cou derriere la 3. Tirez sur I'extre em I' d | gle
t us qu II est téte et fermez les deux parlies, Ne pour secunser la
b J t torsadez jamais la sangle du Z pas tro| p

ATTENTION: 1. VELLEZ A BEN SELECTIONNER LATALLE DE MUSELERE ADAPTEE A
VOTRE CHIEN.

2. SOYEZ UN MATTRE RESPONSABLE ! NE LAISSEZ PAS VOTRE CHIEN SANS
SURVEILLANCE LORSQU'IL PORTE LA MUSELIERE. ELLE NE DOIT PAS ETRE PORTEE
PENDANT UNLONG MOMENT,

3, LA MUSELIERE NE DO PAS ETRE UTIISEE POUR PUNIR LE CHEN,

4, ADEZ VOTRE CHIEN A SHABITUER A LA MUSELIERE PAR EXEMPLE, DONNEZ-LUI
DES FRIANDISES A TRAVERS DE LA MUSELIERE PENDANT LA FIXATION, CELA LU
FOURNIRA UN RENFORCEMENT POSITF.
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FOCINHO PARA CAES

1.Coloque o acaime sobre o 2. Use a alca de pescoco atrés da 3.Puxe a ponta da alca para
nariz do cdo e certifique-se de cabe ga e encaixe as partes dafivela. fixar o agaime. Néo apertar
que encaixa bem. N a alca do pescogo. demais.

ATENGAO: 1. ACAIME DE TAMANHO CORRETO PARA O SEU CAQ.

2. SEJA UM DONO DE CAQ RESPONSAVEL!NAQ DEIXE O SEU CAO SEM VIGILANCIA
QUANDO USAR O FOCINHO. O ACAIME NAO DEVE SER USADO POR MUITO TEMPO.
3,0 ACAIME NAO DEVE SER USADO PARA PUNR 0 CAQ,

4 AJUDE O SEU CAO A ADAPTAR-SE AQ ACAIME P DANDO GLOSFIMAS ATRAVES
DO FOCINHO AQ PRENDE-LO. TAL DARA UM REFORCO POSITVO .

(M SZAJKOSAR
1ph/la§§zon ge aura('J a K éra:

nak len
hgy kutya tudjon

urol Zabax
Or O
P 7] yel
Za, int

1.Helyezze a hurkot a kutya 2.Vez I yth ktyfj 3.A hurok régzitéséhez hizza
orrara, és ellendrizze, hogy az mo g tt, satolja dssze a kapcsot. ? J €gét. Ne hlizza meg
jol illeszkedik-e. Soh: varja meg nyakszi J at. t al

FIGYELEM: 1 VALASSTON MEGFELELO MERETU SZAKOSARHURKOT A KUTHA
STAMARA,

LEGYEN FELELOSSEGTELIES GAZDAINE HAGYIA A KUTYAT FELUGYELET NELKUL,
HA AZ SZAJKOSARAT VISEL. A SZAIKOSARAT NEM SZABAD HOSSZU IDEIG
HASZNALNI

3A STAIKOSARHUROK NEM HASZNALHATO A KUTYA BUNTETESERE,

4SEGITSEN KUTVAJANAK, HOGY AZ MEGSZOKJA A SZAKOSARAT, PELDAUL ADJON
NEK! JUTALOMFALATOKAT A HUROK ROGEITESE KOZREN. EZ POZITV
MEGEROSITEST YU,

SK| NAHUBOK PRE PSOV

1.Umiestnite slucku na ndhubok 2 Nasadte remienok na krk za hlavou - 3.Potiahnutim k a po p uhu
cez fufak psa a uistite sa, ze a spojte Casti s p ny dol h omady zaistite slucku h
dobre sedi. Nikdynep rekrucajte p prul h a krk.  Nezatahuj Jt pri I

UPQZORNENIE: 1 VYBERTE SPRAVNU VELKOST NAHUBKOVE SLUCKY PRE SVOJHO PSA

2BUDTE ZODPOVEDNY MAJITEL PSA! PRINOSEN] NAHUBKU NENECHAVAITE
SVOIHO PSA BEZ DOZORL. NAHUBOK BY SA NEMALNOSIT DLHO.

3SLUCKA NA NAHUBKU BY SA NEMALA POUZVAT NA POTRESTANIE PSA
4POMOZTE SVOIMU PSOVIPRISPOSOBIT SA SLUCKE NAHUBKL), NAPR
PODAVANIM PAMLSKOV CEZ SLUCKU NA NAHUBKL PRI ZAPINANI. TAK SA ZAIST
POZITVNY PRISTUP.

8] MUNKORG FOR HUNDAR

Vilj en riktig munkorgségla for din hul d
1M it hunden med ett méttband vid positionerna Munkorgsoglan far inte sitta tf harf
gret under mattba dtf ttg t tttll ackligt med ut tymmef s for d . Dra inte at

Idmkggphd KtIIhhrtdtttg mttf fgt anfor
Se till att hui ar fri rorelse med tungan. Lite for 16st r battre tttd

W«I@

1PI ram nkorgsoglal 2.For nackremmen bakom huvudet ~ 3.Dra d len av remmen for
och s tllttd hk pphpp tdl L Lat ttp tmukggl
t‘t t d tlgt mmen Vi Dra inte tf hari

VARNING, VAL EN MUNKOR@SOGLA AT STOREKFOR DIV UND
2AREN ANSVARSFULL HUNDAGARE!LANINA INTE HUNDEN UTAN UPPSIKT
MEDAN DENNE BER MUNKORGEN. MUNKORGEN SKA INTE ANVENDAS UNDER EN
LENGRE TIDSPERIOD. o

3MUNKORGSOILAN SKA INTE ANVANDAS FOR ATT STRAREA HUNDEN.

AHJALP HUNDEN ATT ANPASSA 56 TILL MUNKORGSOGLAN. DU KAN TILL XEMPEL
GE GODSAKER GENOM MUNKORGSOIGLAN NER DEN SPANNS PA PLATS DETTA
SKAPLR EN POSTIY FORSTARKNING,

(B NAHUBEK PRO PSA

Vyberte vhodny n; hbkprosve 0 psa:
nycl

1N dtp ZPph kk edte hl pphptht
[ch lJt ddb se néte sponu do b p o byt hbk stil,
kk kdy pk hJ hbkpl

UPOZORNENI 1\/YBERTE SPRAVNOU VELIKOST NAHUBKU PRO SVEHO PSA,
2BUDTE ZODPOVEDNYM MAJTELEM PSA! NENECHAVEITE PSA S NASAZENYM
NAHUBKEM BEZ DOZORU. NAHUBEK BY NEMEL BYT NOSEN PO DOUHOU DOBU.
3NAHUBEK NESWI BYT POUZVAN K TRESTAN] PSA

4POMOZTE SVEMU PSOVI, ABY SI NA NAHUBEK ZVYKL - DAVEITE MU NAPRIKLAD

PRI NASAZOVANI SKRZ NAHUBEK PAMLSKY,POZITVNE TAK UPEVNITE JHO NAVYK

. dJIMQTPO rA ZKYI\OYZ

ag
l’))\ 00G pE Lo pelovpa oo anpgia Trov urtoSeikvbovtal. To

2.Tor oo T Pe{oVpa Yo VO EEXTQONITETE ETIOPKI AVEDT) YIot
ol

3.E uwrp A0 TaG TIEPV! wvr q 0 8 XTU)\dc ou orno V HAVTO WOTE
XTOG. BeBotwOei zorlocKu}\ \0G 0aG UTopEL VoL ?\ X QVIGLEL KOt vat
FJ\EUG pcx Aiyo xohapo givat TtpoTipdTtepo omou pB )\ <px "

%W@@

1.TomtoBetroTe TOV PpOXO TOU 2.MNg poto'ra TOV potho( )\ aupon 'moLu 3 Tp Br]E ro K p(’vaa yio
GIUWTPOL TIGVW CIT6 TN TN TOU  ATT6 TO KEPEAL KO K m ™ QOQOA [Sp x
oKOAoL Kot BeBatwbeite OTt u pn r]c T(opm]c u wE c I'I 3 cp HWTPOU. Mn OPlyYET:

6 6 pipete epBoAwk

MPOZOXH: 1 EMTIAETE GIMQTPO KATA/\/\H/\OY MEIEOOYZ [TATON ZKYAO 2AL
2NAEITE YTIEYGYNOL IAIOKTHTHE ZKYAQY! MHN AGHNETE TO ZKYAQ ZAZ
YOPIL ENBAEWH OTAN GOPAEI TO GIMQTPO. TO GIMQTPO AEN PETTEI NA
XPHEIMONOIEITAITIA METAAQ XPONIKO AIALTHMA.

3O GIMQTPO AEN IPEMEINA XPHEIMOMOIEITAI QX TIMQPIA TOY 2KYAQY.
4BOHEHLTE TON IKYAO ZAZ NA MIPOZAPMOLTEI ZTH XPHZH TOY GIMQTPOY,
I1X. AINONTAL TOY AIXOYAIEE ENC) EOAPMOZETE TO GIMQTPO. AYTO OA
ZYMBANEI OETIKA ZTHN MPOZAPMOTH.

) BOTNITA PENTRU CAINI

‘ansa.
le dvs,, evitand astfel strangere:

i dvs,, vel nd ca ea degetului eriorul
El iipotmlslmbIbUplg mbdtp

W@@

ATENTIE

TALEGETIO BOTNITA DE MARIME POTRIVITA PENTRU CAINELE DVS,

DFTIUN STAPAN DE (CAINE RESPONSABILINU LASATI CAINELE
NESUPRAVEGHEAT CAND POARTA BOTNITA, BOTNITA N TREBUIE PURTATA
PENTRU MULT TIMP.

3BOTNITANU TREBUIE FOLOSITA PENTRU A PEDEPS| CAINELE.

4 AJUTAT-VA CAINELE S SF ADAPTEZE LA BOTNITA, DE EX. OFERINDU-
DELICATESE PRIN BOTNITA ATUNCI CAND O STRANGETL ACEASTA VA GENERA

AUTORITATE POZITIVA,

& i -.
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